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1, En sti triqésimo sexto período de sesi )nes la Asamblea General aprob6 la 
resolucíbn 36/“226 A de 17 de diciembre de 1981r en la que, entre otras cosas8 
condenó la continuacihn de la ocupación por Israel de territorios pãlestrnos y 
atros territorios árabes y exiqii> el retiro inmediato, incondicional y total de 
Israel. de todos los territorios ocupados8 reafirmó su convencimiento de que la 
cuestíh de Palestina era el elemento central. del conflicto en el, Oriente Medio y 
que no se podrfa lograr una paz completa, justa y tlut-diera en la regián sin el 
pleno ejercicio por el. pueblo palestino de sus derechos nacionales inalienables8 
reafirm6 también que no se podría loqrar una solución sin la participaci6n en pie 
de iqualdad de las partes en el c(wflicto, z.nclulda La Organización de Lrberacih 
de Paiestinal: decIar que La paz en el Oriente hedio era indivisible y debia 
basarse en una solucibn general, justa y duradera,. bajo las auspicias de las 
Naciones Unidast rechazií todos LOS acuerdos parciales y tratados separadosc en Ia 
medida que violaban los derechos rwxmocidos bel pueblo palestino y contradecian 
Los prrncipros de una sol.uci*rn justa y completa deL problema del. Oriente Medio; 
determin6 que In decisión de Israel de anexionarse Jerusalén y declararla su 
mcdpitalSr asi como las medidas para modificar su caråcter físico, su compczsiciiín 
demoyraf ica6 su estructura institucional y su estatuto, eran nulas sin validez k 
debfan dejarse sin efeceo inmediatamentey conden La agresihn y las pråcticas de 
Israel contra el pueblo palestino en l.op 3 territorios @alesLinos ocupados y fuera de 
eso5 territorios, y conden6 fas polfticas y prácticas anexionistas de Israel en el. 
territorio ocupado sirio de Ias Alturas de Cblån8 conde& ia a-resión de lsrael 
ccmtra el Libanaf hizo un l.lamamien:o para que se respetasen estrictamente La 
integridad territorial, la s&x?ranía y la independencia poiitica del Libano~ 
lament6 las violaciones pe>r parte de Israel del espacio ahrea de vatios paises 
drabes y exfgib su cesaci¿k Lnmedialtap consideró que los acuerdos sobre cwperacib 
estrat&gica entre 1~s Estados linbdos de Akrica e Ts~aeL~ firmados el 3Q de 
novii%lbCe de k981r aîmtarfan a Israel a proseguir sus politicas y pr&tkcas 
&~cesí~8s y ex nsiontstas~ y exhortb 8 txxW5 Poa Eatadcx a que pusieran fin a la 
epQrtacLBn & E ael de toda clase de mxrsos militares, econhnicoe y 
cpm Pe alsrmtabm a guír sus polfticn ~~K~~~~a~ cantrca l.0~ p~fões 

Secretnrío General 

íG&Rent abre csoluef 
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3. A fin de evitar duplicaciones, los informes solicitados al Secretario General 
en las cuatro resoluciones mencionadas se han combinado en el presente informe 
amplio, que se presenta a la Asamblea General con arreglo a los temas 31, 34 y 61 
del programa, y también aI Consejo de Seguridad. Este informe se basa 
principn!zente en La informacibn que figura en Los documentos de las Naciones 
Unidas6 a los que se hace referencia cuando procede. 

11. AWN'FECIMIEN'IDS MILITARES Y OPERACIONES DE MANTENIMIENZW 
DE LA PAZ DE LAS NACIONES UNIDA.5 

4. La situación de la cesacicín del fuego en el Oriente Medio y las actividades de 
las operaciones de mantenimiento de la paz de Las Naciones Unida.5 en la reyion 
- el. Organismo de l.as NacIones Unidas para la VrgkLancia de La Tregua (OWW) I la 
Fuerza de Las Naciones Unidas de Ob~erwaci&? de la Separacian (FNUOSJ y la Fuerza 
Provisional de las Naciones Unidas en el. Libano (FRULJ - hasta noviembre de LY81 
se descxikn en el informe del Secretarlo General de II de noviembre de L9BL 
(A/361655-5/‘1474á, párrs. 2 a 14j. 

5. Hasta mayo de 1982 ia zona permaneciií generalmente en calma y Las activlùades 
de las tres operaciones de Las Naciones Unidas de mantenimiento de La paz siguieron 
esencialmente 6 in cambios. El Consejo de Seguridad prvrroqó el mandato de la FNUOS 
hasta el 30 de noviembre de 1982 (.cesaLuci6n 506 il982l) - El mandato de la FRU& 
se prorrayb hasta el LS de junio de L982 (resoluci&n 495 (198l.) ) I El Consejo 
nprobd tambi8n en febrero de 1982 un aumento del n6mero de tropas de la FPNUL de 
apraximadamente 6.000 a aproximadamente 7.000 hombres (resolucibn 501 ih982ff. 

6. ER el sactczr Zarael-Libano se mantuvo en general la cesación del fuega que 
hatria antrada t?n vigcrr el 24 de julia de L881, aunque hubo graves viaLacfonl?s el 
21 de abcil‘ y el 9 da m yo de L982c y la tensich petrmanecid & un nivel alto. 5e 

alisaron intetnsos B&CIQIZOCI~ tanto sobce eL terreno como en Ia Sede de las 
m% Unid para mSinterkaT la cesacidn del. Ewgo y para r taurarla d%E~U~~ d% 
ei praduj i-l. actos hastiles. 

4 CCE 



9. El 5 de junio, el Consejo de Seguridad aprobó la resolucibn 508 (19821, en la 
que exhortaba d todas Las pa tes en el conflicto a que cesaran inmediata y 
simultbneamante tcrda actividad militar en el Líbano y a través de La frontera 
libanesa-israelf a mús tardar el domingo 6 de junio de 1982 & las 06.QU horas (hora 
Lacal) * Esa mfsma tarde@ ia Qrganizacibn de Liberacibn de Palestina (OLP) renfirm6 
su compromiso de poner fin a todas las operaciones miLitares a travds de La 
fronter d 1. ibanesa. EL Representante Permanente de Israel. informe’, al Secretario 
General de que la resaLucP8n del Consejo de Seguridad se senaLaria al. Gabinete 
israeli (dase S/iSì74j m 

PO. En La ma&tna del. 6 de junio, las fuerzas ísraelies penetraron en territorio 
lihan&s. El Comandante de la Fuerza Provisional de Las Naciones Unidas en el 
Libano (FPNUL) I Teniente GeneraL Caliaghan, dio inmediatamente instrucciones d 
t.odns Las unidades de La FPNUL para que trataran de impedir La entrada y el avance 
de las fuerzas israelíes, a menos que se vieran en grave peligro. Sin embargo, 
debido al pi;deria abrumador de Las fuerzas israelfes, Las posiciones de In FPNUL 
que se encontraban en Pa trayectoria de Las fuerzas de invasión na pudieron impedir 
su EJUSQ. 

ll. Eh la tarde del 6 de junio eI. Consejo de Seguridad aprobó La remLuci6n 509 
(La821 en La que exiyia que IsraeL retirara inmediata e inccxxdicionahente tadns 
sus fuerzas mfLitaces hasta Las Eronteras internacionales reconocidas del Libano y 
que tadss las pactes abservaran estrictsmente los terminos de 18 resoiucf&n SQ8 
Ir982) . AL día siguienter el. Secretaria GeneraL infocm& aL Consejo de Seguridad 

sobre las posiciones de Los Gobiernos de Israel y del Lîban~ y de lo OrganizacF6iD 
de Liberaci&t de Palestina (#LP) en rel.acih con la apficacih de la resoluci6n 
IvciarJe C/15178) c 
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15. ~1 11 de junio, los ~abiernos de Israel y de la RepÚbPica Arabe Siria 
anunciaron par separado que, a partir de las l.2.00 horas, hora local, cada uno de 
ellos procedería a un cese del fuego, con sujecidn al cumplimiento de determinadas 
condiciones, NQ obstante, como proseguían las hostilidades en el Libano, el. 
Secretario General formuló una declaración en la cual expresaba BU preacupacibn por 
Ia continuacibn de las hostilidades y par las declaraciones def lado israelf en eì 
sentido de que el actual cese del fuego no se aplicaba a sus actividades contra Los 
palestinos (S/151341Add.2). 

16. Durante el fin de semana del 12 y el 13 de junio, el Secretario General se 
mantuvo en comunicaci&n constante con el Gobierno del Líbano y otras partes para 
explorar La posibilidad de enviar observadores de las Naciones Unidas para vigilar 
ei cese del Fuego en La zona de Beirut. EL Consejo de Seguridad celebr6 consultas 
a última horra de la tarde del 13 de junio, pera na se tan0 nirqun3 decisi& ai 
respecto. 

17. El. 18 de junio el Consejo de Serjuridad examina eL InL’orme del Secretario 
GeneraL sabce La FPNUL (S/i5¡94 y Add. 1 y 2) 6 cuyo mandato estaba por expirar. EL 
Consejo aprob6 La resolucibn 511 (i98Z) en la cual decidib, como medida 
provisional8 prorrogar el mandato de la Fuerza por un periodo de dos meses@ hasta 
el 19 de agosto de 1982 y automriz.6 a la Euerza que durante ese perkdo llevara a 
cabo adembs Iss tareas provisionales a que había hecho referencia el Sectetdrio 
Gem3talF es decir6 La prestaci&n de proteccibn y asistencia humanitaria a La 
población de la zclna. 

18. EL. 19 de junio el. Consejo aprobb la resoluci6n 512 (f982j en la que exhort6 a 
todas Las partes en el confticto a que cespetasen loa derechos de las psblacianes 
civiles, 8e abstuviesen de todo acto de violencia contra esas poblaciones y 
adoptasan todas hs medidas Geiles parri atenuar los ~~f~í~~~~~o~ causérdos por el. 
conflicto, en ~artfcular facilitando el envío y In diatsibuci6n deil BQCOK~O 
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20. Al reunirse nuevamente el 4 de julio, el Consejo de Seguridad apro la 
resolucibn 513 (1982) E en la que, alarmado por Los crontinuados sufrimientos de la5 

poblaciones civiles Libanesa y palestina en el. Líbano meridional. y en Reirut 
occidental. C el Consejo exhort6 d que se respetaran los derechos de Las poblaciones 
civiles sin diacrim.i.naci&n alguna y repudici todo acto de violencia contra esas 
poblaciones. Exhort5 ademas d que se restableciera ef funcionamiento normal de 
servicios cserxiaJ.es tales como ei abastecimiento de a~jua, electricidad, alimentos 
y prouiaiones médicas, particularmente en Be icut. 

21* El 29 de julia, el Consejo de Seguridad se reunid a solicitud de los 
representantes permanentes de Qipto y Francia, quienes presentaron al. Consejo un 
proyecto de resoliicibn conjunto. De conformidad con ese proyecto de resolxi&, el 
Consejo exigirla I,III cese inmediato del fuego en todo el Líbano, pediria que se 
retiraran toda- las fuerzas no libanesas con excepcibn de las autorizadas por el 
Libanuf y 8oTicitaria al Secretario Qncca1 que estacionara, de común acuerdo cun 
CL Gobierna del liibano, observadores militares de las Naciones Cánidas encargados de 
vigilar La cesacibn del fuego y 13 separaci6n en &irut y alrededor de Eìeit-ut y que 
preparara un informe sobre Las perspectivas para el despliegue de una fuerza de las 
Naciones Unidas pasa el mantenimiento de la paz que pudiera tomar posiciones junta 

a Las fuerzas libanesas de interposición. El proyecto de resolucick~ contenia 
tambi&n disposiciones relativas a Las negociaciones encaminadas al. arreglo pacifico 
del conflicto del Qriente Medio (vGase el. p&rr. 81 infra) _ 

22. El Caraejo no finaLi el estudio de ese proyecto de resoluci&n sino queC a 
prapuasta del repre senta;nte de Espalla f aprob6 esa tarde La resoluci6n 515 fl.9k32) I 
en que requarfa al Gubierno de Israel que levantara inmediatamenee eI bloqueo de 
ciudad de Beirut para hacer p~3sibl.e el envío de suministros CDXI EI fin de atender 
las necasidades urgentes de la pablaci&t civil y permittr In distribuci&n del 
fK%xwrc? qxxtaâa por Icrs ~~~~~~~~8 de Ias Naciones Unidas y la5 or~an~~ac~ane~ RO 

ntetlas6 espe~~al~eI~t@ el Cc2mi.t~ ~nterna~~Qna1 da La Cruz Raja. 
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28. Las respuestas de las partes a la resolucibn 517 (1982) fueron transmitidas a?,. 
Cunsstjo de Seguridad pur el Secretario General en su inf orine del 5 de agosto de 
1982 (5/15345 y Add.1 y 2) . 

29. En la manaña del. 6 de agosto el Consejo de Seguridad se reuní6 para examinar 
el informe del Secretario General. La URSS present6 un proyecto de resaiucihn en 
virtud dei cual el. Consejo de Seguridad condenaría encrgicamente a Israel. par na 
aplicar las resoluciones 516 (1982) y 517 61982) y decidiria que? ít Ei.11 de dar 
cumplimiento a las mencionadas dccisionas del Consejo de Seguridad, !:i>hr los 
Estados Miembros de Las Naciones Unidas se abstendrian de suministrar a Israel. arma 
alguna y de proporcionarLe cualquier ayuda militar hasta que se hubiera prc>ducido 
el retiro co,mpleto de tas fuerzas i5raelíes de ia totalidad del territorio libanes 
(SdlS347,&ev. 1) * El proyecto de resoluoihn no fue atprobad(z debido al voto neqativo 
de un miembro permanente (S/PV.2391). 

30. El 12 de aqos! ei Consejo de Seguridad aprob6 La resulucrk 5Ltf (198i) en la 
quee expresando su &s grave preocupdcidn par Las continuas actividades militares 
en el Libano y, en particular, en Berrut y sus alrededores, exicjia que lsrrael. y 
tudas las partes en el conflicto ubservaran estrictamente los t&rmLnos de las 
resoluciones del Consejo de Seguridad relativas ; la cesaciijn inmediata de todas 
las actividades militares en el Libano yr en particular, en Beirut y sus 
nlcededoresl exigia e.l inmediato levantamiento de todas las restricciones impuestas 
8 la ciudad de Beirut a fin de permitir la libre entrada de suministros para 
atmdeî las necesidados urgentes de la población civil de Beirut y pedia a los 
observadores de Las Naciones Unidas en Beirut y sus cercanias que informaran acerca 
de la situacich~ y exigîa que Israel cooperara plenamente en Xos esfuerzos por 
obtener el despliegue efectivo de los observadores de Las Naciones midasr conforme 
8 lo 9olicftsdo pot el Gobierno del Libano. 
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los esfuerzos humanitarios de diversos proyramas de ias Naciones Unidas y al Camit& 
Internacional de la Cruz Roja. Nc. le cabía la menor duda de que 1.a presencia de la 
FPNUL habla representado una importante intlcencia estabilizadora y moderadora en 
el. Líbano meridional durante esas semanas di.f íci ies. Si n emba rqo, la situacibn 
general en la zona sequía sLendu increrta y (-ariJada de peligros. El Secretario 
Qneral se había mantenido en contacl o I.VILstanl;.e ccrn e!. Gohiernu del Líoano, el que 
habla indicada que, en las circunstancias Imperantes, la FFW’L debería seguir 
estacionada en La zona durante otro pcri~tio grovi sional de îios meses, a Ia espera 
de un ulterior examen de la situacii;n a la luz de las resnluciones pertinentes del 
Consejo de Seguridad. El Representante Permanente del Líbano, haciendrì referencia 
a su carta de 25 de julio de 1982 (Sil5309}, tamkién habia reit,eraào Ia peticiiin de 
su Gobierno de que La FPNUL asistier;i a las autoridades lib3nesas a desempertar su8 

EUnCiOtleS. Teniendo en cuenta todos los fwt~tes~ y considerando ía posicihn en 

que se encontraba el Wkierní> del Libano, el C ecretario General. recomertdb yu‘t el 

Consejo de Se~~uridad ycorrqarcl el mandato de la E’I’NIIL por otro per íoda prcvis ‘una i 
de dos meses. 

33. iiabiendu examinado el informe del Secretarlo General, el Cunsejs de Seguridad 
aprobd el 17 de ayusta la resoiuc ion S! 9 (l.982) 1 en La cual hizo referencia d la 
necesidad, hasta tanto el. Consejo hiciera un ex3iDen de la situacibn en todus sus 
aspectos, de pces~rval: la capacidad de las Naciones Unidas de prestar al;istencia en 
La tarea de ,restPirltar la paz y  La autoridad del Wbierno del Libano en todu $21 
Lfbano$ y decidid p:-okmgar el mandato de La FEWIIL por otro penrbdo provisional de 
dos meses, hasta el 14 de octubre de 1982. El CorisejO autQfiz6 a I.¿i Fuerza d que 
durante ese perfado siguiera cumpliendo además las tareas prcwisiortnles en las 
esferas humanitaria y administrativa que se le habían asignado en J.a resol,ucii>n 511 
(1982) f inat6 a todos 10s interesados a que prestaran plena co~peraci6n a la i?~erza 
ett el desempeF% de BUS tdrt?i38¡ apay Icra eofuerzos del Secretsricl General 
~~cam~~%das % lograr una utilizacih cjptima de los observadores del ONUVT~ con 
atr@glo a fa previsto en las rasoLuciones yertinerrtes del Cansejo de s 
becidL6 examinar I aituaciãn erí detaila y  en t rtteñ dsl 19 da 

LLsvar LP ca 1% partida srd 

d rer 





A/37,1525 
S‘lL5451 
ESpdiOl 
PGjína Li 

39. El 18 de septiembre, los observadores de Las Naciones Unidas del cc)B 
ínfermaron de que el 17 de septiembre se seguía luchando en el campamento Sabra 
situado en e3. subiirbio meridional de Deirutt que se habia observado la presencia de 
unidades Kataeb (Falange} en Bir Hassdnr en las zonas del. hospital y del aeropueKtir 
vecinas al campamento Sabta, :f que Beirut occidentalC can excepci6n del. campcrmento 
Sabra habla estada baja cl control de Las FUEKZCIS le i?efensa de Israel alrededot de 
las i5rOO horas Gf'I‘ del 17 de septiembre. En la mallana del 18 de septiembre, La 
totalidad de Beirut accidental habia estado bajo contra1 de las Fuerzas Aimadas de 
Israel y se habfa observado nuevamente La presencia de unidades Kataeb en general 
en Las mismas zonas que e3. día anteriar. Dos equipos de observadores del GOL3 
habían ILegado a Las 08rSO c;EfT al campamento Sahra! donde encontraron gran nlimero 
de pifas de cuerpos de hombres, mujeres y niRos vestidos de civil. que parecian 
haber sido asesinados en grupos de 10 6 20. El Grupo de Observadores en Beirut 
habia recibido informaciones del Ej&ccitc> Libancs de que las Lenidades observadas en 
la zona de Sabra y sus alrededores eran en realidad unidades Kataeb mezcladas COII 
fuerzas libanesas de Eacto procedentes del Libano meridianal. 

40. En Irn marlana del TB de septiembre de l.982, el Secretario General fue informado 
por el Ministra de Rehaziones Exteriores de Israel de quer cómo se habla anunciadc, 
anteriormente, La presencia de las Fuerzas de Defensa de Israel en Beirut 
cxcidental srrfa de duracibn limitada y que el Gobierno de Israel habia d,x%u 
íntxtruccicrnes a esas Fuerzas de que evacuaran SUS posiciones en Beirut occidental 
cuando el. ej6rcito del Lîbana estuviera pronto para asumir e9. contrsl de Las 
mismas. Con ese fin habfa canvenido celebrar conversaciones entre Los Gabierntx de 
Israel y del Libano, cuyC? feaultado hahia sido que las Fuerzas de Defensa de Israel. 
traspasaran varias postcianes aI ejército del Líbano. Las Fuerzas de Defensa de 
Isr%eJ. hablan rodeado los campsment¿x al enterarse de Lo que habla ocurrido en 10s 
mfrrws durante LS nocher % fin de evitar una repeticidn de esos hechos. 

16e4Q horrrs del lf.3 de aaptfembce, el ~~~~e~~~~~~~~ mtansnta da Earsel 
U% l%S FWraarì de Libfensn de Israel se habían 

scm eJ. Bstos en 
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impartido fnstruccionc~ al General Erskine para que se pusiera de nuevo en ccntacto 
con las autoridades israelles a fin de obtener su coaperaci6n para aumentar el 
número de observadores de las Naciones Unidas en Beirut. Al mismu tiempoe eI 
Secretario General expred en su informe La opinibn de que, en La situacian 
imperante, RO bastaba con observadores militares no armados, por valientes o 
numerosos que fueran. Señal.6 asimiumo que en la zona de La FPNUL en el 3ü~ Irm 
situaci¿w se había mantenido calma y que la FPNIJL había logrado impedir que 
cualquier grupo armado hostigara a la phlaci6n ciurl. 

44. En La tarde del 18 de septiembre, el Consejo de Seguridad se reuniS para 
examinar ios acontecimientos que anteceden. En las prrmeras horas de la mallana del 
19 de septiembre aprub6 la resaluciár\ 521 (1982) en la que, observando que el 
Gobiecno del Lbano habla aceptado que se enurardn observadores de las Naciones 
unidas a Ias lugares en que se ‘labian registrado mayores padecimientos y victimas 
en Fkirut y sus alrededores c condenaba 1a matanza eriminai. de civiles pal.est~nos en 
es& ciudad! reafirmaba sus resoluciones SI.2 (1982) y 51~ (l.982) en las que se 
errhartaba que se respetacan Los derechos de la @bbLasi& civilt autorizaba aI 
Secretario General. para que8 como medida de carkter inmediato, aumentara de 1.0 a 
50 el número de observadores de Sas NacIones Unidas e-n Be~rut y sus alrededores, e 
ìnsistia en que no hubiera interferencia en el despliegue de Las nbseruadoresF 
pedia ni Secretario General. que, en consulta con eI Cbbierno del Libano8 asegurara 
el. rApido despliegue de esos observadores d fin de que pudieran contribuir al 
esfuerzo por asegurar La plena proteccih de Pa pblaci6ín civilf y pedia al 
Secretariu General. (Fuel con carácter de urgencia, entablara consulta3I en 
particular can el Gobierno del LibanoC acerca de Las medidas adicionaI.es que podEfa 
adaptar el Gx-xsejo, inclusive el. posible despliegue de fuerzas de Las Nacfones 
Unidasp a Ein da ayudar a ese Orbierno a asegurar la plena protecckh de Ia 
poblacih civil en Beirut y sus alrededores. El Consejo inaistib asimismu en que 
todas los intereeados bebfan permitir que Los observadores y  fns fuerzas de las 
Nacfonas LlnfBas establecídos par el Consejo en el Efbano se d~~~~~~~~~~ y  
cumplieran ESUS mandatosí y sefiald la obLiqacibn que incumbfa ~t tticw loa .E%taduss 

ccm arr 

usíera BFl ccmtacts em 3 autorídad 
eris ad~~íQRa 
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provisionales. Sin embargaf en la mabana del 20 de septiembre el Representante 
~rmanente del Líbano había informada al secretario General de que SU Gcbiecna 
kabfa solicitado oficialmente la reconstituci6n de la fuerza multinacional. El 
misma dia, ei Observador Permanente de la Oryanizaci6n de Liberdci6n de Palestina 
íe kabfa informado de que la OLP insistia en que “para brindar salvaguardias 
@fiGC%XS, se d@spl.eqaran de inmediato fuerzas militares o fuerzas militares de las 
Naciones Unidas o fuerzas multinacionales aceptadas”. 

46. El 21 de septiembre, el Representante Permanente de Francia infarmb al 
Secretario General de la decisi6n de su Cubi.erno de acceder a la petición de ayuda 
del Gobierno del Líbano en el despliegue de una fuerza :nultinacional en Beirut y 
sus alrededores (S/1532Oj e Ulteriormente el. Secretario General recibi6 
informnclanes nn&loqns de Italia (Sjl5442) y de los Estados Unidos de 
&ld?ricn (sprs43F1). El 1’ de octubrel el Ministro de ReLaciones Exteriores del 
Libano infurm6 al Secretario General de que su Cubierrv, hatia scl ieitado el 
despliegue de la Euecza multinacional con el objeta de psibkLitnr el. comienzo de 
La reetaurncih de la independencia, l.a soberania y la integridad territorial del 
Lfbano, à In espera de La celebracich de futuras consultas con el Sec~etat io 
Gt?nert~ll~ de conformidad con la resalucibn S2L (1982) del Consejo de Seguridad 
/S/L5445) s 

43. EL 24 de septiembre de 1982 la Asamblea General6 habiendo reanudado su sBptim<a 
per fo,-+ extraardinaricr de sesiones de emergertcia, 3pfcdx5 2.8 resoiuci6n ES-7J9, 
medtantie la CUdP, entre otras C0386, candenaba la matanza criminal de palestinoa y 
ott~s ciVileS en Beirut el 13 de septiembre de 1982i instaba al Chnseja de 
Seguridad 8 que iWEfStf~8ï.4, CQR Pos medios de que disp~nfar Laa circunstancies y 
aI 8lc8nCe de i8 m&t&n28 y 8 que hiciera piibiico un informa sobre sus conclusiones 

pronto poaibleg decidía apoyar plenamsnte Las diap~sicicxtas da lae 

*ce 
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mirut abserv& solamente dos puestos de control israelíes cerca de Khaldei al sur 
del aeropuerto de Beirut. EL aeropuerto se reabrid ese día al trifico civil. 

49. Desde la celebracibn del triggsimo sexto yerfodo de sesiones de la Asamblea 

General, se han dirigih aI Presidente de ia Asnmbiea Gene~dl, al Presidente del 
Consejo de Seguridad u al Secretario General una serie de comunicaciones relativas 
a ios acontecimientos de carácter militar y a Las actividades hostiles que han 
tenido lugar en el Líbano ]i en Los territorios adyacentes. Las comunicaciones se 
tecibiPron de: Afganistrin (A/37,1364), Arabia Saudita en nombre de La Tercera 
Conferencia Islbmica en La Cumbre (A/37/269-5/15180), Australia (S/L5356), Bélgica 
en nombre de Los diez Estados miembros de La Comunidad Europea (A/37/2'l7+/15195, 
A/37/32Q-S/152áSj E Bcasi 1. (A/37/331-S/LS276) . Cuba en n-cnbre del Movimiento de Los 
Pafsea No Alineados (A/37ií J3-s/14880, S/l5165, h,~37í281-S,~152QO, 5/15233, 
A/37/299-Sil.5243, Ai37i30U, A137/332, Sil5274, S/15322), Checaslovaquia 
(A/37/284-S/¡52~~) f China (A/'37/293-S/L.5224, A/47/336-S/15264, A/37/343-5/‘15241), 
Chipre (A/37/294-S/15225] f  Eqipta (A/37/23CbS/L5¡83} p Etiopía (S/l5302) e Fiji 
(A/37/276-S/l5ï90) r E’rancia (A/37,/309, S/IS254) r Hunqr ía (A/37/306-S/15251) Iraq 
en nombre de Ia Organizacibn de la Conferencia Islámica (A(f7/286-S/l5220), .rnel 
[AJ37/25?-S/i5132, Sk1527Lr Ai37/32Tr SP1534l.l E el Ja&n (Si14994, 
~/37/399+i”li5372) 6 Jordania [A/371304-S/15248, S/15272, S/l5328) I Lit-rano (S/14$?5, 
S/14&?8, S/14962, S/L4989, 5/1%?64 y  Corr.1, Sil5087, A/37/22C, Sjl.5161, S/lSIáZ, 
S/15261, A/3?/31á, A/37/346-S/153QQ, S-,/%5339, A/3'1/360# S,/'l53iO, S/Jl5324, S/15326, 
Sr'l5333, 5615353, .%/37/49lj, Mactayascar (fd37/3i2-S/IEi259) r Mauritania 
jA/37/314-S/G263) c Moncgolia (S;~‘I5034, A,1'>'S,"28O-Sil5197)~ Mazambique (A:'31/302f t 
Nbearaqua iS/L5349c A.l37/379), Nicjer LA137!282-S1'152091, Omán en nombre da Ios 
Estados miembras de la Liga de 106 dstados Xrsbes en las Naciones Unidets (S/lS1TO), 
Faki~itdn (A/37/287-S/LS221, S/L5288) p la Fteplibiica Lkiwcr&tEcs Alemana 
6 f37/272-5/15186, A/3Tg313--S/l5262, Ai37/383-9 L5352j E la Rep&&ica Demacg&tica 
Fopuías ciao EAJ37/303) s Seycheltles ~A~3~~34~-S~~~~~4~, Sierra L&c?na IAJ37/278j, 
Singapur en n de POS Estsdos miembrus de la Asociacih dc H%ciones dt4L Asia 
SudorientaL ( ) ~A~3~~2~3-S~l~2lQ~ e Tailandia tambi& BR nombcs de 1cw Estadoa 

Pa 

i e ‘ i 

z&=--Lzi=---.- -1 
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de septiembre de 1982 yI en particular, fa matanza de civiles er 1~s campamentos de 
refugiados palestinos de esa ciudad dieron lugar d una serie do comunicaciones 
dirigidas aI Presidente del. Cunseju de Seguridad o al Secretario General. Dichas 
comunicaciones que se distribuyeron como dwumentos del Censejo de Seguridad o de 
l.a Asamblea General fueron enviadas por: Austria (S/15416j F China 
(A/37/483-S/15430) t Cuba, en nombre del Movimiento de fc>s Paises No Alineados 
(Aj37/470-S/154iB) c Eqiptu (A/37/464-S/15412j I Francia ~sjl5407) r Guyana 
(A/37/486-S/l5433) e Jamahiriya Arabe Libia (A/37./456-S/P5397f A/37/472), Jamaica 
(A/37/48?-S/ì5434j ) Jordania (A/37/463-S/L54L!.) t Madagascar (A/37/465-S/154L3), 

Mangalící IA/37/480] t Pakistán (AJ37\502-S/l5438) I Surínam iS,i15406j í ninez 
(Sjl5 396) , Unión de Repúbl.icas SociaListas Sovieticas IA/37/471-S/~5419~, Viet Nam 
(A/3?/489) y la Orqanizacich de Liberacihn de Palestina (S/15399, anexoi S/l5404, 
anexo) - Se recibib asimismo una cumunicaciárt enviada par el Presidente del Comité 
para el ejercicio de LOS derechos inalienables dei pueblo palestino 
(A~37/462-S~154LO). Tambikn enviaron ùi Secretario General. comunicaciones sobre el 
misma tema Bangladesh, Finlandia, Israelr Maldivas, México y Rumaniar asi como el. 
Secretario General. de la Organi.saci&n de la Canferencia Islámica. 
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intentos de asesinato contra los Alcaldes de Nablus, Ramallah y El Bireh, tras 
expresar BU preocupacih ante el hecho de que hrael no hubiere detenida ni 
enjuiciada a loa perpetradores de esxi intentos (resol.ucih A/36/147 G). 

53, El 17 de diciembre de 1981, la Asamblea General aprobó la resalución 36/22ó Bc 
por In cual. declaró nula y sin validez la decisih adoptada por Israel de aplicar 
la hegisl.aciÓn israeli al territario ocupado sirio de Ias Alturas de Gul&nt 
reaffrm& la aplicabilidad del. Convenio de Ginebra de 12 de agasta de 1949 al. 
territorio sirio nrz>-\do en 1967, y exigió que Israel revocara su decisian y todas 
las medidas cmexas. La Asamblea pidi al Consejo de Seguriuad quer en eP caso de 
que Israel dejara de dar cumplimiento a La resoluci6n, invwara ei Capítula VII de 
La Carta de las Naciones Unidas. 

54. El 17 de diciembre de 2981, el Cansejo de Seguridad aprob6 La resolucf6n 497 
(1981) par la cual resañvió que la decisión israeli de Imponer sus Leyes, su 
jurisdicción y su adminiatrnci~n aI territaria sirio de Ias Alturas de i;CIl&n era 
nula y sin valar y exigi6 que Israel revocara sli decisibn de inmediata. EL Conseja 
de Seguridad pidi aP Secretario General que le presentara un informe acerca de In 
aplicacidn de esa ~esalucidn en un plaza de das sem~as y decidi que, en caso de 
incumplimienta pon: parte de Israel, se reunirla can urgencia, el 5 de enero de 1982 
a de tardare para examinar la adopci& de medidas apropiadas. 

55. La pusici6n deL Gabierna de Israel tespecto de la resoluci& 497 (lp381) del 
Cbneeja de Seguridad pie expusa en Loa infames del Secretãria C&Ileral de 21 de 
diciembre ~A~3~~~4~-~~~4~~5 y  Cclrr.1) y  31 de diciembre (Sbl482’L). 

56. EI @mejo de Seguridad celsbr6 acho sesiones paca tratar eata cuesti6n en al 
curso de enera de P982. El 20 de enera, el Consejo de Seguridad aometib b uotaeibn 



suministrat ~SXUBB a Israel y CL que tkdcrptnrm otras medidas para aislns a IãraoL B 
fnstå a lcrs Estados na miembros, a sos otgianiemas aspec~alfrsdos de las Nacfoneo 
Unidas y a ias instituciones internacisnalea a que actuaran de conforaridsd con las 
dfspo~tcfones de la resaluci&n, y pidi& al Sactetaricr General que vigfSara Sa 
aplfcactbn de la reaolucih c informara aì respsctcr cada dos meses a loa Estados 

Miembros y nS Consejo de Seguridad y que presentara un informe ampl.io & la AsasMea 
General en BU trigésimo séptfma período de sesiones. 

58. Se r@cibi& infomnci6n bceãca de la aplfcnci6n de la resoluci6n, a solicitud 
del Secretario Cenaral, de 14 Estados Mismbros y de 5 organismos aqmciafizados. 
Esas respuestas se seffalaron a la atencih de la Aaamblaa Geneca y del Ccmsefo de 
Seguridad (A/33/16+S/l4953 y k3d.L y 2). 

59. ES SS de febrero da 1982, la Camiai6n de Recechos Hul~anoa aprob6 las 
tesaluciones S982/S A y B relativas a la cuestfbn de ha vfslación ds 3.o~ derachor 
bumanoa en las territorios acupadas. Estas reeolucionea en que la Cocrisiiht 

candennba las paliticas y prácticas fsrael.les en Los terfitorfoa ocupadas en 
ttkminos similares & las de la tesolucifn 366147 C de la Asamblea Generalr fke 
sebalaron u La atencih de la Asamblea General (A/37/322+3/15269). 
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63. En 814 t.t-Pgésima sexto perbdo de sesiones, La Asamblea General aprobb otras 
tres resaluciones relacionadas con la situacih en Los territorios ocupados. En su 
restaLución 3603 de 4 de diciembre de 1981, La Asamblea General tom6 nota del 
informe del Secretario General eobre las condicianes de vida del pueblo palestino 
(&f36/26 y Add.1, 2 y 31, condenb a Israel por el deterioro de las condiciones de 
vida del pueblo palestino en los territorios palestinos ocupadosí afirm6 que el 
cese de la acupacibn israelí era un requisito indispensable para eI desarrollo 
social y econhmtco del pueblo palestino en esos territorios y pidid al Secretario 
&~eral que presentnra a La Asamblea General en su trigésimo séptimo perfodo de 
aesianes, puc conducto del. Consejo Econhmico y Social, un informe completo y 
analítica sobre eL deterioro de las condiciones de vida del. pueblo palestina en las 
territorios ocupados. El informe soiicitddu al Secretario General se publicará en 
breve. 

64. EJI su resolueih %6/150 de 16 de diciembre de 1981, l.a AsnmbLea Generaf exiqib 
que Israel suspendiera inmediatamente la ejecucihn del proyecto de canal paca unil: 
el Mar Mediterrheo con el Mar Muerto) pidi aP Consejo de Seguridad cgue 
ccmsiderara la posibilidad de iniciar medidas para detener la ejecuciån de ese 
proyectos exhorto: a todos los Estados a que no prestacan asistencia a la 
preparaci&n o a la ejecucih de ese proyectat y pid6 al Secretario @neral que 
pr%s%ntara a la Asamblea ChIecal y al Consejo de Segutidad, a m&s tardar el 3Q de 
junio de 1982 UR estudio aobre el canul tsrael.î y sus consecuencias para Sordani& y 
para loa territarias palestinus ocupados desde 1967. .a infome del secretarria 
General aobre este tma Erre distriburdo el 312 de junia (A[37/32&~/I5277]. 
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A/31/153, S/14912, SbP4916r S/LQ917r h/37/155, Si14923, S/14924, S/i4830, 
A/37/168-Sj’l.4952, S/1499Le A/37JQQ&S[L539L). Adedsr se recibieran dca5 

comunicaciones del. Representante Permanente de Israel en las que se expresaban sus 
reservas relativas a la convocacih de un noveno perfsdo extraordinario de sasionea 
de emergencia de la Asamblea General (A/ES-9/4, Sil.48521 G 

67. En el informe del. Secretario GeneraI de Iì de noviembre de 1981 
(A/36/655-S/14746, pirra. 22 a 24) se examinan el prokl%ma de Las rafugindos 
paleatfnss y los esfuerzos realizados por Las Nacíanes Unid&% para prestar 
asistencia a los refugfadas hasta octubre de 1981. 

66. &biendo examinado el irafarme del Comisionado General del Qrganiamo de Qbras 
EbhLicas y Sacorro de Ias Naciones Unidas para los Refugiados de FakstiRd en el 
Cercanai Oriente (OURS) 21, en su trigésimo sexto perfod~r de sesiones@ la Asambha 
General aprob6 ochcr resoluciones el L6 de dfciembre de L98L. En la 
resc>lucf6n 36kl.46 F, La AsambLe& tom6 nata con pesar de gu% RQ B% habfa sfectuado 
el. pago de indemnizaciones a Las refugiados ni su repatriacih segh se prcvefa en 
cl p&rrafO Li de la res~LucI6n 234 (TIE) de la Asamblear ni se habían matizado 
progresos sustanciales en eh programa que ha Asambha habfa hecho suyo %R aI 
pbrrafcr 2 de su resolución 513 (VS) para la reintegraci6n de Ios refugiadaa ya aea 
por repatrfacib 8 reasentamiento y de QUB~ en CQRBBCU~W~~~ Ia aituacik~ da los 
refugiados segufa sienrfo nativo de grave precrcupración~ exprar6 BU agradwziñfsnto al, 
Comiaícnado General y 8 todo ef peîaonal del. Wi?S, tcconwíando quer %P Qrqonfrno 
õretstba haciendo tcx3a la posible dentro de Loe Ihites de las r(4cursao dfaponiblee~ 
rrftsrd su solicitud de que la oede del OQFS 8% r%ubicara BIKI ha LQRII ds SUB; 

* - - -  
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70. En el informe anual del Comisionado General del. Organismo de Obras P6hlicas y 
Socorro ds las Naciones Unidas para los Refugiados de Fabstfna en el Cercano 
Oriente 36 se describen loa acontecimientos que han tenido lugar desde la 
aprobactbn de e5ds resoluciones. EL Comisionado Genernl ha presentado tambidn un 
informa especial sobre Ias actividades realizadas por el 0QF-S para prestar 
wfatencia de emergencia a los refugiados palestinos aEecta?ios pr las recientes 
hostilidades en el Libano iAj37/479}. La Asamblea General tiene también ante si 
Los infotmes del Secñetaria Gerteraì sobre Loa ofrecimientos de becas y  subvenciones 
pasa Los refugiados de Palestina (A/37J427) I sobre la wblacibn y  los reftqiados 
desplazados desde 1967 (AJ37P426), sobre Loe refugiados de Palestina en la Faja de 
Caza (Aj37/425) y sobre las rentns devengadas por bienes de refugiados palestinae 

37/486 y  Corr.l), asi como el informe de In Cornial& de ConciLi.aci&n de Laa 
íanea Unidas para Palestina (A{37/497). Ademia, se presentarh en hreue el 

informe dei Secretario Cãc?nerrl sobre La Universidad de JerusalGn para Los 
refugiados de Palestina de conformidad con ia resoI.ucirh 36/146 G y el informe del. 
Grupo de Trabajo encargado de estudiar la financiacl& del Organismo de Obras 
PUbLicas y Socorro de lacr Naciones Unidas paca Los Refugiados de Palestina en el 
Cercano Oriente con arseglo a la resolucih 36/14ti E. 

v. CtSESTION DE PALESTINA 

71. Las medidas adoptadas por Las Naciones Unidas sobre LS cue&ti& de loa 
derechos de los palestinas hasta el 4 de noviembre de l98L se reseRan en ei infarme 
del Secmtarb. General de esa fecha (A/.36/655-6/14746, pkra. 25 a 2%). 
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73. EL 11 de febrero de I-982, la Comisión de Uerechas Humanos aproti la resoluci6n 
L982/3 en que< entre ctras cosds, reafirmaba el. derecho inalienabke del pueblo 
pallestino a la Libre determinacihn 911‘1 injerencia externa y al establecimiento de 
un Estado plenamente independiente y soberano en Palestina. 

74. El. séptimo período extraordir,ariu de sesiones de emergencia de lrt Asamblea 
General, que se había suspendido en julio de 19%L, se reanudó en abril, junio y 
agosto y nuevamente en septiembre de 1982. El 2% de abxil, fa k3ambLea aprob5 La 
resolucibn G-7/4 en que, entre atras cosas, reafirmaba resoluciones previas, 
reafirmaba el principia fundamental de Ia inadmisibilldad de la adquisicidn de 
territorío por 13 fuerzar reafirmaba que todas las disposiciones de Las 
Chvenciones de La Haya de 1901 y del Convenio de Ginebra relativo a la protección 
de per sonas civiles en tiempo, de guerra de 194Y se aplIcaban a todos los 
territorios chupados por Israel desde iQ67t exigia que Israel cumpliera can las 
disposiciones de l.a resolucãbn 465 (LQBO) del. Consejo de Seguridnd$ exigia que 
Israel cumpliera COR todas Las resoluciones de Las Nacr~nes Unidas relativas a Ia 
condrcibn y al carktrc singular de La Ciudad Santa de Jerusal.én, expresaba su 
rechazo de tadas Las plftLcas y los plane s encaminadas al reasentamiento de las 
palestírlos Euera de su territorio patriof cundenaba a Israel par diversas actos 
cometidos en las .erritorios ocumdosf condenaba todas las p~ifticas que impedfan 
el ejercicio de LQS derechos inalienabLes del pueblo palestinor instaba a tojos 10s 
gabiernos que aUn na lo hubieran hecho d que reconocieran los derechos inaLienabìea 
del puebla palestino y renunciaran a Is política de suministrar a Israel asistencia 
6kflib3K@ econiimica y  poItticctt condenaba las pollticas que alentaban In emiyrach 
de cecucfms humanos a XorimeLf declaraba que tos antecedentea y Sos actos de TaraaL 
cmr~fírmdbán que no era un Eatado Miembro amante de la paz. y que ncr hltbía cum~lído 
ni Las3 obligaciones que Pe; impania Pa Carta ni el ccrmprwíao que habla contrald~ en 
virtud da la reeoluciirn 273 (XIEJE @xhurtaba a IseaeS el que c&aJervara y aplicara 

d *** 
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75. El 26 de junio, La Asamblea General aprc>bb la reaslucih ES-?/S en que decidía 
apoyar plenamente las dinpoaiciones de las resol.uciones SO8 (l.982) y SO9 (1982) del 
Consejo de Seguridadt instaba al Conseja de Seguridad a que, en caso de que Israel 
siguiera desacatando las exigencias contenidas en esas resoluciones6 se reuniera a 
fin de estudiar la adopci6n de medios prhticos de conformidad con la Carta de las 
r+acíones Unidas, Y pedía al Secretario General que delegara en una comisiån de alto 
nivel la investbgacih y La evaluacih del alcance de Las pérdidas en vidas humanas 
y dahaa materiales y que informara sobre Loa resultados de esa investigacián a La 
Asamblea General y al Conseja de Seguridad. 

76. EL 19 de agc?Stor La Asamblea General aprob6 otras tres resaluciones, S-7/6, 
ES-7/-J y E--7/8. En esas reso~uei.ones la Asamblea exigfa que Israel cumpliera Ias 
diepusiciunes de las reaolucianes 509 (19821, 511 (X982), 512 (19821, 513 (1982), 
Sl5 (L982j E 516 (198?>e Sl7 (1982) y 518 (1982) del Consejo de Segurtd*dy instaba 
al Secretario General a que f con el acuerdo del. Consejo de Seguridad y el Gobierno 
del Libano y hasta tanto se produjera el retire de Israel dei Libano, adoptara . 
medidas eficaces para garantizar la seguridad de la pcrblacicin civil palestina y 
libanesa en el Líbano meridianal~ pedîa al Secretaria General y d las 
mganizaciones del sistema de las Nacicrnes Unidas quee en cooperaci& con el Cumit.é 
Internacional de la Cruz Ksjn y otras organizaciones no gubernamentales, 
tnveetigaran la erttricta aplícacich por ffiraef de las diapwfcianes de 10s 
Convenios de Ginebra de 1949 y otras instrumentos en el caso de Ias personas 
detenidas e instaba al Secretario General. a que iniciara contactos con todas 1%~ 
partes en el conflícto árabe-israeLi en el. Oriente Media, incluida fa Qrganizscibn 
da Eiberacfh de Palet3atina, con miras a Canvaedr una conferencia internacional, 
baja loa &uepiciQs de las Naciones Unidas, a fin de encantrar mediss CORCPC~OB de 
lagrar una salucich ~amplefx?~ justa y duradera que Liau~tra a la par de conformtdad 
con loa principioe da 14s Cãrta y las reooluciones pertinentes (reso~uciBn ES-7/6). 
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aL. S de junio de 1982, fueron transmitidos ai Secretario General por el 
Reprasentante Permanente Alterno de Cuba en una carta de fecha 22 de junio ds 19C2 
(A/37/333-Si15278). Además, se recibieron cartas de Los Reprasentantes Permanentag 
de Israel (ALES-7b.8, AfiS-7/20, A/37/499) y  de los Estados Unidos $e Ambrtca 
(A/E.S-7116, AJES-7117) en que se expresaban Ceservas respecto de la rennudaci$n de& 
stiptfmo perisda extraordinario de sesiclnes de emergencia de la Asamblea General, 

VI” BUSQJEDA DE UNA SOtUCTON PACIFICA 

79. La reseña de los acantecimkentos relativos a ia búsqueda de una sulucf6n 
pacgfica del problema del Oriente Medio desde rtwiwbre de 59Q? hasta noviembre 
de 196L figuran en los informes del Secretario Geneza de 18 de rmys de L973 
1s/m92 91 ) de L? de octubre de 1978 (A/33/31l.-S/12696) I de 24 de octubre de 1079 
(A/34j584-S/13578j p de 24 de octubre de l98U (A/35/5t?J-S/14234) y dc! LL ds 

nuvfembre de l.981 (AF36/655-S1147461. 

80. En su tricphima sexto periada de sesiones, en La CoRtinUaci&n del. st$tfIQ~ 
pcrfudo extraordinario de sesiones de emeqencia y en el noveno per oda 
axtraotdfnaeio de sesiones de emergenciar la Asamblea General apro bd varias 
rasoiuc/ones sobre dfversas aspectos del canflicto del Oriente Medíg que resuitró! 
&i?ffrtineRtes en reh~i6n con la bk3+X?da de una sof~~ibn en La regí&%. De 
partricu$ar fmpottancia san fas resoluciones 36/226 fi sobre la aituaoi6n en el 
OrLante Media y  las resoiucianes 36.4220 y  iS- sobre La cuestíh Qe Pahstíngq 
Dtchas ~eaolucfonas se reawnen en secciones anteriares del presente informe (whnrrq 
los pbrrafos le 72 y  74 atmpra) c 

61, En julio de 1PB2, en al cursa de Las ha ttlk%w%s que h%tl tenfdo lugar 
te en el CS.bano, Egipto y  Ekrtncia presentaran al Cansefo de Segurid 

ha d 
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Hasta el mumento no se ha adaptado una decisibn sobre el proyecto de resolución. 

82. Tras la evacuacihn de Las elementos armados palestinos de Beirut (véanse los 
p6rrse 34 a 36 supra) p el Presidente de Los Estados Unidos de América formul6 una 
declaracih el L' de septiembre de L982 en que hizo algunas propuestas para La 
búsqueda de una soLuci6n pacifica en el Oriente Media. La declaración, cuyo texto 
se transmitid al Secretario Gen6xalr ccmtenfa las siguientes ideas principalesr 

aI Tx>s Acuerrdos de Camp David siquen siendo La base de La politica de los 
~atndos Unidos, cuyo objetivo es concikiaã la legitima preocupación de XsraeL por 
BU seguridad CQR los legitimas derechos de los palestinos. Sin embargo es preciso 
iniciar nuevas yestiones~ 

t") Debe haber un periodo de trargsicr&n de cincu aRos durante el cual los 
plestinos de In Ribera Occidental y de Caza tendrán plena autonam~a. Este perfodo 
comenzarla después de la ceI.ebraci¿m de elecciones libres para designar una 
autariddd autdnama pidestinar 

ci tis Estados Unidos no apayar& ei. uso de nuevas tierras para 
asentamientos durante f?S. perfadiz de transicihr ei coryelamiento inmediato de las 
aaentamientQt3 por Israel crearla un clima de canfianzb para la celebracibn de 
Cc.mversaeiones m&s ampfias~ 

dl El objetivo del perioda de tfansicih es la transmisisn pacifica y 
.c. ordenada de la autoridad de Esrael a Los palestinos de la Ribeca Ckcidential y 

de Caza, Ester tranamfsi&t na deba interferir en la segwidad de D.srãelr 

el ~~~u~~ del pethdo de transfcibn, Lss Eatadcrs fhidoe no a 
62s trrblec Lmiento de diente en la Rfbera CkcFdentaL 

bierna aut&i 
eun szR?rdani 

/ co* 



dl La renfirmnci&n del derecho del. pueblo palestino a La libre determinacih 
y al ejercicia ,312 sus derechos nacionales inalienables e imprescriptibìes baje> Pa 
conduccf6n de la Orqanizacibn de Liberación de Palestina, su Unieo y Legitimo 
representante y la indemnizacidn de quienes no deseen regresary 

eI Ea transferencia a las Naciones Unidas del control de La Ribera 
Oxidental y la Faja de &za por un período de trnnsici6n que nc> exceda de unos 
pocas meses8 

fl El estsblecimiento de un Estado palestinu independiente cuya capital ved 
Al @ds (SarusaLén~~ 

91 El esk%b1ecimienta por al Consejo de Seguridad de garantias de paz entre 
todos laja Estadas de la regE6nr inclusive el Estado palestino independiente! 
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dl Qebe garantizarse el derecha de todos los Estados de la regibn a una 
exkstencia y desarrollo segura e ind-.pendiente, @R la inteligencia de que se 
respete la plena reciprocidadt 

eI Debe cesar eI estado de guerra y establecerse la paz entre loa Estados 
&,i.hes e Israel. Y esto significa que tcA3s las part.es en el conflícto, inclusa 
Lt3raeL y el Estado paiestfno, deben contraer la obligaci6~ de feegetar mutuamente 
su soberanfa, independencia e integridad territorial y resolver las controversias 
que puedan surgir por medios pãctfic~s~ mediante negaciacionesr 

fl ñ)ebe~ elaborarse y aéoptarse garantias internacionales para la asJ.uci6n. 
A nuestra juicio pudrian asumir el papel de garantes los miembros permanentes del 
Consejo de Seguridad Q simplemente eE Conseja de Seguridad en pL@no. 

Dicha scrluci6n sSI0 podrfa eLõtmrar.se y aplicarse mediante esfuerzos colectivcss con 
interuenci6n de todas Las partes interesadas, incluida la Organizaci6n de 
Liberackbn de Palestina, canto 6e prevé en la propuesta de la URSS relativa a una 
conferencín intecnacional sabre el Oriente Medio. 

85. Desde que se publichf>, el LL de noviembre de 1981, el. Uitim informe amplia del 
Secretario Generai trobre eate tema, se han recibido varias eamunicacionea dirigidas 
al Secretario GeneraI, aí Ptesidente del Consejo de Seguridad o al Presidente de La 
Asramblaa General, que se referian s la situacibn en eI Oriente Medio Q d algunos de 
sus aspectos concretos. Dichas comunícacianes se han distribuido como dwumentos 
dei thmajo de Seguridad Q de la Rsambiea General, segb prwedfia. Ademas de las 
dwumntos que m mencionan ER Iss secciones anteriores dei presente infame 
(vbanm los piircs. 49, so, 66 y 18 swraf 6 el Representante Permetnsnte de Bhgfca 
tranawitib el texto de un% declaracfbs da loa Mini tcafi da R%L%cioneo mt%iEicx%s de 
Ic?% df%É Bata&xd rafem 



VII. OBSEKvACXaNFs 

06, El problema palestino y el conflicto israelí-árabe en el ~riante Medio han 
constituido una importante preocupac ;n de las Naciones Unidas desde hace unos 
35 afioiì, Probablemente ii~wx exigido is t~empa y atencl& de lo Organización que 
cualquier otro problema internacional.. 

85. Los últimos 35 aRos han sido testigo de una larga serie de gestiones para 
resolver el conflicto por medias pacíficos .e muchas realizadas con auspicios de Las 
Naciones Un idas. La aprobacibn del Plan de Partición pur la Asamblea General. en 
noviembre de L947, la concertaci6n del Acuerdo de Armisticio General. de 2.949 con 
Loa nuspici.os del Mediador de Las Naciones Unidas para Palestina, la aprabaci&z 
unánime de la resalución 242 (1967) del Cuns~~ja de Seguridad de 22 de noviembt-e 
de 1967 y  1% misibn Jarring# La aprobación de Ia resalucián 338 (1973) del. Consejo 
de Seguridad, de 21 de wztubre de 1973, La celebración de la Conferencria de Paz de 
Ginebra en diciembre de 1973 y los Acuerdos sobre la separacibn de lW4 SCXI hechos 
impartantea en el diffcll camino de la bkisqueda de una paz en el Orit~nte Nedio. 
‘lbda~ estcte iniciativas podrían haber lLevado a una saLucic& gengraL pero no 10 
Isgraron porque una u otra de Pa s partes interesadas se negó a hacer las 
concesiones necesarias. 

88. Par consiguiente, en Lugar de una paz general, ha habida en el Oriente Medio 
LP¡?% sucesi6n de c aacicmes def fuego. En la mayaria de Las ~itsos~ Las cesacimas 
del Euegct 88 cxxwertaron a instancias del Conseja de Seguridad y fueron 
superviaadaa par aparaciones de las Macianes Unidas de mantenimiento de la paz. En 
circunetanciaã ãificiles y B menudo pehigro5asp Pos obeervadim35 milftaret3 y 

soldados da laa fuarzas da laa Naciones Unidas ~@~~rn~~~~r~~ IWS ingratas tareacs de 

aX 

P e*. 
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disposiciones que, por el momento, SQO inaceptables para una u otra de las partes, 
cons.ideru que merecen un estudio detenido y que nu ~e debe perder ninguna 
aportunidad de superar el estancamiento actu‘xl y pasar de ia confrontaciki militar 
8 la negaciaci6n pacffica. sin embarcfo, es impartante que los pasos intermedios 
que sean necesarios na bagan olvidar el objetivo último de lograr una solución 
completa, que es la única manera de asegurar una paz jcqsta y duradera en el #riente 
iifedicr. 

90. Despt’és de tantos aRos de debate, Las cuestiones que wastituyen mot.ivo de 
conEl.icto entre las partes son bien conocidas. EXiStX e a mi juicio, considerable 
acuerdo en eI sentido de que, para conciliar las aspiraciones båsicas y las 
interesea vitales de todas Las partes interesadas, URO SQ~UC~~B deber ía satisfacer 
Las siguientes condiciones: el retiro rle Las fuerzas israelíes de los territorios 
ocupados, que ahora deben incluir los deL Libanal el respeto y reconcc imiento de la 
t;obesaniai Ia integridad territorial v La independencia política de tcddos los 

Estados de 14 regi8n y de SU derecho a vivir en paz dentro de frc>nteras seguras y 
reconocidas, libres de amenazas o actos de fuerza yr por Últimos utla solucih justa 
del problema palestino basada en el reccoocimiento de Ic Legîtrmos derechos del 
pueblo palestino, incluida La libce determinacih. En >te contexti=r, La cuesti6k-t 
de JerusaLén también tiene priwrdial impurtanció. 
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